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UN FORTE LIBRO DI ANNA SEGHERS

“LA RIVOLTA
DEI PESCATORI,,

“L'Agnese vaa morire ,, rivela una
promettente scrittrice, Renata Vigano

La Seghers, a vederla la prima
vohia, al Congresso della Pace di
Parigi, per esempio, dove 'ho vi-
sta io, non si direbbe la donna

come per  laltro, Pautrice e
una compagna: Renata Vigano
(L’Agnese va a morire, Einaudi,
pp- 257, L.. 800). Qui & donna pure

Milleottocentoquarantotto
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' Oh. milleottocentoquarantotto.
stella mattuting dei popoli!

Con volto vermiglio
é giunta quest'alba;

Venuta & lalba, desta & la terra,
fugge la notte davanti all'aurors.

e i cupi raggs di quel volto vermiglio
di triste luce il mondo illuminano.
Sangue, collera, vergugna & questo rossore

di - ALESSANDRO PETOFI

e la sua vela,
. sudicia di fang
" ricorda il cuore
che folle ormai

Tutto il mondo
Tanti gli uomin

Corone, catene

v, strappala,
del timoniere
se ne sta solo

rivestito di lacera porpora.

& bartaglia.
i, § soldati, le armk

Che c'é tra i miei piedi?

spezzate,

AL FESTIVAL DI MARIANSKE LAZNE

I film italiani ritirati

per una faziosa decisione d.c.

Un provvedimento gravemente lesivo per il nostro cinema - Un o.d. g, di
protesta approvato al Festival - 1rionfale successo di ** Incontro sull’Elba ,

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

urbana » di Michelangelo Antonioni.
La notizia del ritiro dei filin jta-

sull’'Elba: d'entusia-

smo, d1 fiducia nei destini dell'uma-

un’esplosione

3 g - i o ) - : : : : \
4 Ch'tet é; 5 ,'“"5”? (0";0”1'1"(.1 don-|1l 'p,gota;t;oql'stn.‘ctd ¢ un DL{‘SO agli occhi dey popoli destati. ‘ Alle fiammel MARIANSKE LAZNE, ASOS.“’- —lliani, voluta dal Governo (che mn{nitd, menire avviene, tratico e
. netta grigia e secca, dall’aria mo-|naggio storicamente, umanamente Abbiamo vergogna della nostra schinvid Non ancora, - Il delegazione ufficiale dell'ltalia questa occuslone si ¢ manifestato [2rottesco, 11 crollo della bestialita
[ 4 .

desta. Poi ci s'accorge di quanta
energia c'¢ nella sua persona, e
quanta intelligenza nel suo viso;
e si camisce che & proprio lei,
delle scrittrici tedesche viventi
certn In maggiore, e una delle
personalita eminenti del Partito
Comunista tedesco.

I nata a Magonza, in Renania,
nel 1900; fin da giovane ha mili-
tato nel Partito. Il nazismo fece
bruciare sulle piazze i sunoi libri:
credo anche questo, che ora vede
la luce in ltalia (Anna Scghers:
La rioolla dei pescatori di Santa
Barbara, traduzione di Anna Bo-
vero, Einaudi, pp. 124, L. 400).
La Seghers ripard prima in Fran-
cia, poi in Messico. FFu la che
scrisse il suo romanzo piu noto,
<« La settima croce» che & stato
pubblicato anche in traduzione
italiana, edito da Mondadori, e da

molto interessante: Agnese, una
contadina corpulenta ¢ non pin
giovane, di pensieri limitati e len-
ti, che diventa una coscicente eroi-
na della guerra partigiana.

[ tedeschi le hanuno portato via
il marito e glie '’han fatto morire;
e I'Agnese trova coraggio e deci-
sione per ajutare i ‘mrtigiaui. con
piccole mansioni dapprima, fin-
ché tutt'a un tratto, arriva ad
uccidere un tedesco. Allora segue
i partigiani alla macchia, passa
per tutte le peripezie della guer-
riglia, armata del suo selido buon
senso, d'una ruvida aria materna
e d'una intelligenza per le cose
piv grandi di lei che a poco a
poco le matura. e vengono affi-
dati compiti sempre pin rischiosi
e di responsabilita; e Agnese ar-
ranca da un paese all’altro, tra
tedeschi e rastrellamenti e bom-

Durante il sonno,
vigliaccamente.

¢i dilaniarono i cuori
pPer sopprimerci.

altro sangue che grida al cielo,

s'‘impennano aridi i cavalloni
f'innalzano grandi le barricate,
Trema la galera,

tiranni, su voi la collera nostra
s'avventa e come preghiera del mattino
offriamo a Dio il sengue nostre.

Ma altro sangue & rimasto «i po}oﬁo

Il mare & fermo nel suo stupore,
il mare é fermo ¢ la terre si muove,

- rinchiudiamole nei sotterranei,

ma il nostra nome sma wu di lore

o coloro che un

giorno nasceranno

non sapranno che noi fummo schiavi,

Grundi tempil La profezia
della Sacra Scrittura s'é avverata:

" unm gregge, un o
una religione n

vile,
uova & nel mondo: LIBERTAY

Chi altra ne professa espiera atrocemente.

* 1 santi antichi,
son tutti caduti.

costruiremo una

Con le pietre delle statue atterrate,

chiesa gloripsa

avra a volta Tazzurre dei cieli,

sara il sole la s

ua lampada vativa.

presso il IV Festival Internaziona-
le Cecoslovacoo del Cinema, ha ie-
ri comunicato alla Direzione della
Mostra di aver ricevuto disposizio-
ni dal Governg di Roma per il ri-
tiro immediato dei film italiani dal-
la campetizione. Egli stesso & subi-
ti ripartito da Marianske Lazne
per rientrare in sede.

11 ritiro dell'ltalia da questo Fe-
stival, in corso di svolgimewto (e
dopo che giia un film, «Senza pie-
ta », era stato rappreseniato), vie-
ne metivalo come protesta per la
mancata partecipazione de la Ceco-
slovacchia al prossimo Festival di
Venezia, .

Non verranno quindi presentati
a Marianske Lazne i nostri film de-
mocraticl « La terra trema» dj Vi-
sconti, « Ladri di biciclette » di De
Sica e il documeniarip « Nettezza

VI AGGIO TIINN BUILGARIA

Dl reazionatlo che mai), & scop-
piata a Marianske Lazne come un
fulmine a ciel sereno. Non solp qui
vi era molig attesa per « La terra
trema » e « Ladri di biciclette », da
partg d1 iutte le delegazioni e del
pubblico, ma gli organizzatort ci
hanno dettyr che con il ritiro del-
I'Italia, al Westival viene a munca-
re un apporto artistico e democra-
tico di prim‘ordine,

La notizia del rvitiro governativo
¢ stata letta alla conferenza siam-
pa di ieri dal prof. Brousil, presi-
dente della giura. Subito dopo un
rappresentante dei critici democra-
tici e progressivi italiani, ha letto
una dichiarazione collettiva che in
nome dell'arte cinematografica na-
z.onale, dei lavoraior: e dep tecni-
ci del cinema italiano, protestava
contro lVoperato del Governo, dava
un panorama della tragica situa-
zione economica e culturale del no-
stro cinema, spiegavy i meody e
gl scopi della lotta degli elementi

nazista. Nel campo americano i pa-
rery sono divisi: ¢'¢ un  generale
che ritiene quesia fraternizzazione
un pericolo per il capitalismo mon-
diale, ¢ ¢'¢ un glovane e onesto
maggiore dell’esercito che sincera-
mente diventa amico del maggiore
deila zona sovietica, comprendendo
poco per volta che 1 dinigentj degli
Staty Unmity rinnegano sempre pid,
mese per mese, anno per anno, gli
accordr di Postdam ¢ Vopera d, av-
vieinamento gll'Unione  Sovie ica
intrapresa da Roosevelt ¢ dat buoni
democraiici americam,

La scena conclusiva del film &
i1 commato der due ufficiali amacr
L’americano é stato degradato e do-
vri risvondere, di fronte alla fanu-
gerata commisstone dainchiesta pey
le attivitd cos.detie antiamericane,
ael suo comportamento jeale e uper-
to verso @ orussi. Il sovietico, ora
promosso colonnello, augura ch'es-
st non abbiane a mcontrars: di nuo-
Vo cHOme nemic: i un triste domai-

cui in America hanno fatto un|bardamenti, issata sulla sua vec- progressisti, mobilitatj assieme a|ni, dopo d'essersi volut bene come

film. chia bicicletta, e il cuore e le for- larghi strati delle masse popolari|alleati. come amici, come {rateliy,

. Questa « Rivolta dei pescatori|zt sembrano mancarle, ma sem- per la difesa dei film italiani di nella lotta comune contro i) fa-

B di Santa Barbara> & un magnifi-|Pre lei resiste, finché una raffica i‘]""l’"g‘l’ard(‘i“: d!fl ﬁ“(‘i‘. SovIelice e meric i di , dl
i ey c tedesca Fabbattera durant a el film dei Paesi di democrazia[americana. e il caso di coscienza

co racconto lirico e insieme denso l ranie un popolara plaudito a lungo, da un pubbiico

di fatti, tessuto dalla prima pa-
gina all'ultima in un ininterrotto
fluire d'immagini nate come dal
medesimo momento d'ispirazione,

tissione,

Renata Vigano & stata partigia-
na nelle Valli di Comacchio e il
libro & un buon documento, quasi

NANCE DIMITROVGRAD

La relazione dei critici italiani ¢
stata seguita con estremo interesse
o~ & stata coronata da fracoros:
applausi e da una calorosissima di-

Abbiamo visto Alexan-
drov quasi travolto, assieme alla
delegazione sovietica, da geme
commossa che gli manifestava tut-

entusiasta.

B/ ¢ tenuto su da una bravura dijun diario, della Resistenza in mosirazione di solidarietd e di sim-|la la sua s.mpaua e riconoscenza
& costruzione che non mostra mai|quelle particolarissime 2'9“0 di la- d . patia da parte di tutte le delega- conﬂg“d%'dlbf;'bl:w:i b‘?v?!”' che
- . \ . N S ’ . . . . . zioni verso il cinema italiano berino noi abblame deciirato.

Xl i giunti. Non credo sia perd un|{gune e canneti. Non so fino a che| | {l ' m T ov'era ]l ese .1 : m iovani co- ; i i
A . . fr s : ) - . rov Molti americam eran resenti
B8  racconto di «facile lettura>: é|punto possiamo definirlo < roman- na grande citta Ode na d v rio ﬂnque lla g La serata precedente che aveva nelly ;ala Pauj Slrand,oilprcg)s!a

scritto pnel modo allusive e im-
pressionistico care a una genera-
zione di narratori tedeschi (Wie-

zos: cé il personaggio d’Agnese
che fa da centro alla vicenda,
{wrb manca cid che domina nel

struttori inneggiano a Togliatti - Preti ortodossi tra i brigatisti volontari

visto svolgersi la proiezione di «In-
contro sull'Elba.. sard ricordata a
lungo non solo come una delle pin
importanti della manifestazione,

d: « Terra natia . che sarebbe stato
proiettato di 1i a poco. si diresse
verso Alexandrov con gli occh: lu-

chert, per fare un esempio. al ibro dt'{"ﬂ beghcrs: qlllldl gioco d! 11 Una cittd. Plordw, Vantica Filip- | ni, un mondo poicro, arTetrato, , rano msieme a» brigahists e che la | ma delle piti indicative per tutto_il g’dl c:.’ugg?:)m;ﬁfmg (;‘}feus':,"‘;{f:‘qgl‘
lettore italiano); ma la atten-|fapporti sotterranes che lega tutti popali. Una cilta sulla Marntza, il | gente nusers, infehice. Non c'era | sera. con loro, cantano sulle rive (mondo sul piano ideologica, artisti- g(l)i'aeto nel 'legvl(;) ‘stringendozli la
zione che richiede la lettura & gh elementi della. narrazione in DIMITROVGRAD, luglio. — In | grande e placido fiume che bagna | nulla da fare qui? Terre da lascia- | della Manitza ! rilmo delle fisar- jco € umano. ma‘no cont forza e ,:ipm{;mmef;{le ‘e
generosamente ricompensata; lefun tut't_o n(‘rcgssgrm.‘ Ma lo S'(IIC marcia verso Dimitrovgrad, la cit- | la terra di Bulgaria. tutta verde e | re deserte per sempre? Villaggi da | momche. Giowani prelr robust: che Siano rirngraziat: anzituito gh or- dicendogli: « Vi ringrazio per' 1l
fizure della < Rivolta» son di della \lgam) e |1mpu10 ¢ preciso;, téa nuova che { giovani bulgari domina’a da cinque colli e dalle | abbandonare al lorc destino? sono statr accanto al popolo in ar- {ganizzatori, i quali hanno opportu- vostro film». E Alevandrov, che

quelle che restano nella memoria.

oggi, forse come non mai, per me-

stanno costruende nel nome di

Giorgio Dimitrov. Do Sofla verso il

punte dei minareli che bucano il
cielo. Una citla con la sua grande

Una citta nucva, una grande cit-
ta modzrna, un:t cilta con le sue

mi durante la lotta imsurrezionale
e che accan’s ul pcpolo san nima-

namente abbinato la proiezione del
film sovietico .- Incontro sull’Elba »,

nel pomeriggilo aveva gia visionato

. : ' : ioslrito di due generazioni di scrit- ) «Te atia~, gli ri :
-E lt-l SlO;‘lﬂ d'uno_dei primi tori, ghi italigni hanno a disposi-| confine turco, dalla capitale verso | strada principale, { suoi negozi e | fabbriche, le sus puazze, le sue mi- | sti nella costruzione di una Bul- |a quella del film americano . Ter- ‘ g;;:f 531:}?9",?’“;{;&% s;g_m:i
; scioperi (nel secolo scorso, cre- * i villaggi contadini della Bulgaria | molti tra gt ucmini e le donne | niere. le tue case, le sue scuole: | goria nuora. Brigulist: volontari |ra natia» rispondendo cosi al pro- VOSLIO

L

diamo) di pescatori poveri del
Mare del Nord. L’assunto sociale
tien vivo il racconto da capo a
fondo, ma non & mai dichiarato

zione, per raccontare, un linguag-
gio secco e pulito, senza fronzoli
e leziosaggini, come inglesi e
francesi avevano gia dal secolo
SCOrso,

del sud. Piccoli villaggl arretrati,
‘in una campagna finc a pochi an-
ni fa coltivata con immensa fatica
e scarsi risultati, Propriela di un

che camminann per le strade sono
vestiti come | turchi

Poi campagna, terra di stenti,
piccoli villaggi. stagni verdi fre-
quentati dalle cicogne. Questa era

una grande citle moderna per gli
uonuni del sud della Bulgana sta
nascendo

Le prime ciminiere

come glt altri, come + mighor: por-
tano sul petto ¢ medaghe di eroi
del lavoro. E sonn amaty, rispettati,
sono nomini Lben, che liberamen«
te esercilann le funziom del loro

blema pill grave e delicato del mo-
mento: qual'd oggi la giusta soiu-
zione dei rapporti 4ra Stat;y Un:ii e
Unione Sovietica, che i reazionari
americani tentato di inasprire sem-

Dirdo prossimamente di .. Native
Land ., di come in questo film, per
'a prima volta dopo tanti anni, noi
abbiamo avuto TI'impressione di

in termini oratori o semplice- . . 1. .| ettaro, mezzo ettaro, un quarto dt L - A \ conoscere I'America, di vedere al
mente politici: ogni sfumutu‘:a dil. In conclusione, tra tanti libri| ettaro di terra e contadini senza | la Bulgaria che la borghesia ha Vedemmo il fumo delle sue pri- | culto. ' ptr‘e pit1? Il primo film pone la que-| 0o s It | nos £ fra-
contenuto trova l‘immngine natu- ispirnli alla guerra partigiana,] terra, possessori di un bdbue, di tre consegnatc alla nrolua"ione del 8 | me ciminiere e ¢ sembré che Jos- V:s:tzamo_ le m‘nnere dy hgnite: |S lé)ng. istradando il lg i l.emrr}n telli di laggitl i quali, ve I'assicuro,

una cronaca-romanzo, insicme| montont, di un cavallo: uomini | Settembre: gli uomini di fatlca | serg fuoch: di nistoppie, paglia bru- | uscendo dai pozzi gh operar vedo- j«(suerra o pace. sull'unica wvia s0no uomini ccme hoj € Voi, e non

rale per esprimersi con 'evidenza
della rappresentazione poetica.
Lo scenario del racconto ¢ una
.marina buia e nebulosa. Santa
Barbara & un villaggio di pesca-
tori poverissimi, senz'ancora una
coscienza precisa, ma in cui
I'estrema miseria matura uno spi-
rito di rivolta contro gli arma-
tori, destinato a temprarsi pur-
troppo a furia di sconfitte. Ma lo
scontento spontaneo non basta:
chi rende possibile lo sciopero a
Santa Barbara ¢ l'elemento co-
sciente e volontario, &€ I'nomo-ri-
voluzionario, Hull, un agitatore
braccato dalla polizia della costa,
uno che conosce la necessita della
lotta e sa dirigerla; finché c'¢ lui

esauriente come documento, let-
terarinamente decorosa, e adatia a
una diffusione di massa, maunca-
va; L' Agnese pa a morire ci sem-
bra risponda a questa esigenza.

che lavorano a giornata loro e le
loro bestie Case costruite con §
mattoni attaccati l'uno all'altro
con poca calce screpolata, case di
legno, povere case df uomin{ che

ITALO CALVINO

vivono come i draccianti della Ba-
silicata. . , s

camminarano per queste strade a
testa bassa, schiacciat: dalla fatica
dietro at carri di buoi carichi di
lieno.

Estensione di terra deserla a per-
dita d'occhio: do una parte la ca-
tena dei Rodopi e dall'altra § Balca-

Thomas Mann a Weimar

“ [l popolo tedesco deve lottare unito per tenere alta la
bandiera della pace,, afferma il grande scrittore tedesco

BERLINO, 3 — Il grande scrit-

pastorale di Jena (Turingia). Il

ciata dai pastor.- erano fabbriche.

Su un grande spiazzale erano
riuniti cinquemila giovani in pan-
talonzini corti. Studenti di inge-
gneria, di medicina, di filosofia, di
belle letiere, student: e studentes-
82 i tutte le tacolta: § costruttori
dt Dimitrorgrad prestavano il giu-
ramento di fedellta a Dimitrov in-
nalzando verso 1l cielo le loro ban-
diere. Cinquemila giovani che a
turno danno due mesi di lavoro
per costruire ln grande citta nella
zona pint arretrat~ della Bulgaria.
Eravamo giornalisti italiani e fran-
cesi: fummo accoltr al grido di Vi-
va Togliatti, Vira 7Thorez, al can-
to di « Bandiera Rossa» e della
« Marsighiese ¢« Cnquemila ragazzi
e raguz:e tra § 17 ed i 23 anni:
belle facce ckiare, forti, muscoll

no le loro case i costruzione. le
loro belle case moderne concepite
con l'emigenta fondamentale dello
spazio. della luce. dell'ania. le pin
belle case di tulte la Bulgaria. Le
costrunsconc i loro figh studenti
convenuti da tutic le parti del pae-
ge per fondare Inmitrovgrad. Tra
tecchi operai e giorani studenti
nasce una jfratermli; quasi incom-
prensibile per nou

Da'l'alto div une di queste case
¢l fu mostra’o in qual punto il
corso della Mantza sard deviato
percheé la citla & sviluppi nel mo-
do pit razionale

Tra quatiro anni questa citta sard
finita. I ragazzin: figli del Socia-
lismo giuocheranno nei suoi giar-
dini, »ey eun, parrhi- dolle cue
faboriche usciranno gli strumsenti
di lavoro ch? doiranno modificare

possibile di composizione pacifica,
i' secondo & un documento della
véra vita americana, dei sentiment;
e delle lotte della parte migliore
di quel popolo.

Grigori Alexandrov, il grande re-
gista sovietico, parlando prima del-
la visione del sup ultimo film, ha
detto che . Incontro sull’Elba . non
rappresenta una polemica diretto
con film Hollywoodiani tipo « Si-
pario di ferro», che non hanno il
minimo valore d'arte, di culturg, di
pensiero e dj verita, ma un contri-
buio alla battaglia mondiale per la
pace, Tuttavia la sua opera, proiet-
tata nei paesi marshallizzati, costi-
tuirebbe, con la sua sola presenza,
una risposta forte e concreta alle
menzogne sistematiche propagate
degli agenti di Wall Street attra-
verso la stampa e la Radio, e so-

{antocei di professione, lustri, ine-
spressivi e urati a pomice

UGO CASIRAGHI1

Le prime
a Roma

Giardelli

a Massenzio

Lamberto Gardelll, direttore del-
I'Opera di Stoccolma, ha svolto fer!
sera con caomposta e sicura efficacia
un programma veramente interes-

i pescatori non mollano. T 3Tt e v s LT induriti dal sole. Vecchia Bulgaria ! : . i sante e poco conformista iniziando

II) t Hull s'agitano i _ x° P - mg! tore tedesco Thomas Mann, ve- denaro del premio ricevuto 3| erretrata ed infelice? Una vena di il 10!to di tuna la terra intorno. p"l"lm:‘;;). attra; er_so il cxii’?ma- con gli intensi « Tre prelud: per
ntorno a Hull sagitano 1 pae-| © . 21 nuto dagli Stati Uniti il bi-| Francoforte sul Meno lo ha gid| forza e di entusiasmo & uscita dal ALBERTO JACOVIELLO m comincia con lincontro{rEdipo Res» di Pizzettt e conclu-

sani di Santa Barbara: Kedennek, % 4 per donato per aiulare gli Scritiori| 5 Settembror i sapnari del Partito (Continua) e la fraternizzazione dei soldati|dendo con la « Prima Sinfonta » af

y che dall'esigua elementarita dei - . . 4] centenario della nascita di Goe- tedeschi della Germania vcciden-| di Dimitroy b ‘oIt americani e sovietici ad attendarsi|Sibelius. Nella direzione di questi
. Slpua N ; t'anno. & x X € 4 i nitrov combiance il rvolto del s P oo ieti 1 dt |brani, co o A

suoi pensieri di uomo stremato ; the che ricorre quest’a , tale. Gli scrittori della Germania| [cra paese I s essaaas ey | 8Mericani e -sovietici ed Altenstadt ’ (Tle)?ugl;e ne lolwlﬂf’fl:lfe kRO

. L 3 . . . A . o ’ - . meo e ulletta » di Ciaikcwski e

) dalla fame, arriva_alla decisione F mpgmnuwlso :lagie‘ll:ix{l.iri;;i ldg' 1al§°:::?a tlmentnle, egli ha detto, viveno e|  Sces: la sers e 4 cinquemila gio- nell'accademica « Ballata e Passa-
assoluta di lotta, al sacrificio del- t 1 avorano in condizioni tali daj vani, divisi per facolta e per grup- caglia » di Atterberg, egli ha saputo

la vita; sua moglie, che non osa
contraddire ma non capisce il
perché di tanto sacrificio, ed &
sempre pronta a contentarsi del

N
Ll

tferra nativa, Thomas Mann ot-
tenne Ja cittadinanza degli Stati
Uniti dopo la sua emigrazione, ma
egli dice che unica sua lingua era
e resta quella tedesca.

non aver bisogno di alcun aiuto.

« Il popolo tedesco deve lotta-
re unito per tenere alta la ban-
diera della pace », ha detto Tho-
mas Mann,

verso le lovo baracche: le prime

tutta la vallata specchiandosi sulle
acque tremolant: della Maritza. Su

m di lavoro, si arriaiono cantando |

luci di Dimilrovgrad s: accesero in '’

dimostrare una sicura e seria pre-
parazione che testimonia a sufficien-
za le sue fstintive e controllate dot!
musicall,

verarsi tra | meno pretensios{, ma

poco; il crumiro Bruyk, che come Nel corso di umm solenne ce- Nel corso di una interviste| di una baracea tedemmo accanto anche tra { meno ingannevoli di
f tutti i crumiri spera in una eva-| # rimonija svoltasi il 1. agosto nel-{ concessa al corrispondente del| ad una bandiera rossa la bandiera tutti quellf df questa estiva stagione.
sione individuale dal suo destino;| ¥ la cittd di Weimar, Thomas Mann| gicrnale Neues Deutschland, Tho-| nazionale jugotiava. giovani stu- Pubblico abbastanza numeroso ed

la prostituta Maria, che in mezzo
a loro ¢ come un avvizzito sim-
bolo di vita e conserva nel vizio
una scontrosa vanitad di bambina.
Ma il personaggio pia bhello di
tutti & Andrea, il giovanotto sem-
plice ed estroso che per impedire
alla nave crumira di partire la
fa affondare al largo, e vive poi
nascosio nella scogliera, finche
torna al paese ¢ vien preso e fu-
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ha ricevuto un diploma che gli
conferisce la cittadinanza onora-
ria della cittid di Weimar ed il
premio nazionale Goethe, Emano
presenti nurmerosi rappresentanti
della popolazione, membri del
Consiglio del popolo tedesco, rap-
presentanti del governo territo-
riale e del Municipio di Weimar.

Nel corso di una conferenra
stampa concessa hella sgerata del

mas Mann ha dichiarato: ¢ Pen-
s0 che non sia assolutamente ne-
cessario che la differenzq tra i
sistemi sociali dell'URSS e degli
Stati Uniti debba costituire un
aostacolo ad una pacifica coope-
razione. Ritengo anzi che la pos-
sibilitd di una reciproca compren-
sione tra quesii Paesi non sia as-
solutamente da escludere s,

Alla fine dell'intervista Tho-

denli comumsii sfuggity alla poli-
zia di rito costvuiscono Dimitrov-
grad insieme ai loro fratelli bulgari.

1l maltino fummc svegliati al
lecar del sole dua’ canlto dei briga-
tisti: ci affacc:ammo alle finestre €
vedemmo raga<~i € ragacrte guida-
ti da ingegneri e da tecnici che
scaracano le tondamenta di nuore
case.

Ci fu mostratc il piano regola-
tore v Dimaticigred. E' una ciud-
td ch? viene costruita secondo 1

attento, applausi pit che meritati.
ZAFRED

o sono Passassino

Dopo tanti ilm « made in U.S.A, s,
eccone uno fabbricato in Itallia, ma
certo non a vantaggio della cinema-
tografla nazionale., Sembra infatti,
per gli autori df questn film. che la
nostra cinematografia s{ sia fermata
almeno diec! anni fa, aj tempi delln
idiozie ad ogni costo che trovavano
loro unica giustificazione nel clima
stesso della cultura del regime; che

cilato. _Andreg € un pers.onaggio 1. agosto ei corrispondenti dei| mas Mann ha dichiarato che per| pi# agmornuti criteri dell'urbani- :: x;?lsatrge:;n:g:d:o: :1?2 ’1a :5.‘,’," C;ff,‘.’
tutto risolto in sensazioni fisiche giornali tedeschi, Thomas Mann| eliminare il pericolo di una nuo-| %{1ca moderna- casc circondate i meros! risultati positivl risultino in-

¢ accenni di pensieri: nelle sue
cure quasi materne per i bambi-
ni di Kedennek, nei suoi amori
con Maria, nelle sue fughe dispe-
rate ¢ felici: ¢ un meraviglioso
simbolo di liberta.

LA B

Un altro romanzo sctitto da
ona donna esce contemporanea-

Thomas Mann nel periodo in cunl

Inscid Ia Germanis, agli inir

ha notato che gli era accaduto
« molto di rado, o addirittura per
nulla affatto, di ricevere una ac-
coglienza cosi cordiale ». Thomas
Mann ha dichiarato che 'ammon-
tare del premio Goethe da lui
ricevuto a Weimar sarebbe stato
da lui donato per il restauro di
un monumento della cultura te-

va guerra il popolo tedesco deve
rammentare 1a sua dolorosa espe-
rienza e lottare onestamente per
la pace.

~ Per gli scrittori, per gli ar-
tisti e per tutti gli intellettuali
tedeschi non esiste compito piu
onorevole di quello di sostenere
la pace», ha affermato l'illustre

verde, grandi piczze, grand: e ~o
modi ediici, giardini per i raga=-
=i, luoghi di ricreazione e di sport.
biblioteche e wiscine: un mondo
nuord ner { felicr abitatori di Di-
mitrorgrad. gronde 20 chilometri
quadra?’y,

Preli. Gid. p-t: che rerniciano
le case della cttta che si sta co-
struendo. clke scoreno le fonda-
menia di case nunre, preti ortodns-
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CECOSLOVACCHIA
Marianske Lazne il film francese «
sentiamo an fotogramma. 11 fim,

3
%o

Vivo successo ha oftenunto al Festiva) di

Le point du jour », del quale pre-
ispirato alla vita e alle lotte del

vece insignificanti
« telefoni blanchi ».
Un uomo ucclde per denaro, ma
dell’omicidio e del furto viene accil-
sato un altro che — vedl caso —
gl1 assomiglia in maniera fmpres-
sionante. Dopo le abilissime inda-
gin{f di wun brillante caommissario
(« la giustizia non pud che trionfa-
res»). {1 vera autore del! erimine
viene scoperto e, mentre la gua
amante parte per una s tournée » in

al ricordo Qel

‘ mente — italiano, questo — e del nazismo desca — l'edificio delln chiesal scrittore, si in paniaioncini corti che lavo- mioatori, ¢ un documento del miglior cinema realistico ,|Epagne. ucctso. i Vice
\ .lllllllllllllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllll!lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll'lllll'lllllllllllllllllll!llllllll!l!l'lllll!llllllllllllllllllllll.llllllllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll.llllllllllllllllll!lllllllllllllll!llllllllllllllllll.llllllllll|l|llllllilllllllllll.lllllllllllllllllllllllllllll.ll||llll|||'.|'||||||||||.
. ta e vide Sally che con Gioia fu- — Siediti e prendi un boccone, la padella, e, dopo alcuni minuti, — Vedi che, in quanto al man- glia d'uova. Ma non sia ti i i

53 ) Appendice de '.’UNITA gava energicamente i diversi cgni - invitd Bassotto. — Fumo, fa- le pose dava_mti all’ospite, il qua- giare, non abbiamqo nulla da in- ;g)overi da dover vender:zn (iatanno- mSEmQ'ugnlt: ;‘)egh:x?e u;ne::e'che
‘ della baracca accanto. Ma vide gli andare quaiche uovo. Scom- le le guardd con espressione co- vidiare ai signoroni degli Stati, stra ospitalitd. Non ti costeranno prezzo le vendete?
. ° anche altro, qualcosa che gli fe- metto che non ne ha pil man- si strana, che Bassotto, come poi disse Bassotto. — Ora ¢i man- nulla, — qui un calcio sotto ]Ja — Quante ne abbiamo, Bas-
. ce richiudere prontamente la por- giati da secoli. confesso, temeva che se le voles- giamo in tre novanta dollari di tavola lo avverti che Bassotto si sotto? )

r r ta e correre alla stufa. Rimise Fumo ruppe altre tre uova nel- se mettere in tasca e portar via. uova senza batter occhio. agitava. — Una dozzina, hai Bassotto si raschid la gola

| sul fuoco la padella che aveva ~ - -— Agguanta e mangia, — in- detto? ) — Vediamo un po’. Novecento
N ‘ servnpna cuoc'erettié cerve e il . coraggio Fumo. Wild Water accennd di si. settantre meno nove fanno no-
’“ : (SMOKE BELLEW) prosciutio. & vi gelldo un genero- E Wild Water, lentamente: — Su, Bassotto. Fagliele an- vecento sessantadue. E il bloc-

r

Grande romanzo di

JACK LONDON

— Ma certo. Va subito da Sla-
wvovic, per prima cosa, domattina.
Dica pure a Wild Water che noi
due siamo in societa in questa

— Vado subito a colazione, e
quando saprd che non ci sono
pit uova, manderd lamenti che
scioglieranno i sassi. E saprete

so pezzo di burro, poi un uovo.
Bassotto, vedendolo allungar la
mano per prendere un altro uovo,
corse a trattenerlo.

— Ehi! c¢he fai? .

— Uova al tegame, — e rup-
pe un altro uovo sulla padella,
respingendo la mano di Bassotto.

— Ma tu impazzisci?

Fumo ruppe un terzo uovo, e
destramente respinse il socio con
un colpo di punta a dita tese.

— Ma... non mi direte che val-
gono dieci dollari 'uno!

Bassotto rilevd subito 1a sfida

— In commercio, le cose val-
gono quanto si possono far pa-
gare, non ti pare?

— Gia, ma... .

— Non c'¢ ma. Noi le possiamo
fqr pagare dieci dollari 1'uno.
Siamo il trust delle uova, Fumo
ed io, — e lustrd il suo piatto
con un pezzo di biscotto. — Qua-

dare al burro. Capisco, sai? An-
ch’io, certe volte, ne avrej man-
giate una dozzina anche crude.

Ma Wild Water trattenne Bas-
sotto, che gid dava di piglio al-
la padella.

— Non le voglie fritte, ma col
guscio, crude.

— Per portarle via?

— Appunto.

— Questo, allora, non c'entra
pit con l'ospitalitd, —- osservod

co, a dieci I'uno, fara giusto no-
vemilaseicentoventi dollari schiet-
ti. Ma siamo onesti, noi, epper-
cid prontt a riprenderci tutte le
guaste. Ma non c'é pericolo che
ce ne sia uno solo guasto. E’ una
delle cose che non si trovano nel
Klondike. Nessuno ¢ tanto ba-
lordo da portarci uova guaste.
— Giustissimo, ti rimborseremo
tutte le uova guaste. Ecco dun-

faccenda. che il cuore di Wid Water é tut- — Sono gid trenta dollaril si quasi : N 60 que la nostra offerta: novemila-
Dopo cinque minuti, Fumo fu t'altro che di sasso. Vi comprera Pensa! Paig- ne mangerel ancora un aa::rsl?)t-to. — B un aflare belle ﬁsgnéﬁeﬁﬂn%?}ggn per tutte le

ancora svegliato.

— Di', Fumo. O Fumo!

— Eh?

— Non un cent
T'uno, vero? -

—~— Certo, certo, — e si rituffd
nel sonno.

Nella seguente mattinata, Fu-
mo incontrd ancora Lucille Ar-
ral al banco delle merci secche.

~— A gonfie vele, — le assicu-
ro giubilande. — Wild Water ha
parlato a Slavovic. Voleva uova a
tutti { costi. E a quest’ora, Slavo-
vic gli avrd detto chi tiene il
cantuccio.

Gli occhi di Lucille mandarono

meno di dieci

f“‘ faville di gioia.

il cantuccio anche gli dovesse co-
stare una delle sue miniere. Lo
conosco. State alto col prezzo.
Non un cent sotto i dieci dollari,
mi raccomando. Non ve la per-
donerei. .

A mezzodi, nella baratca, Bas-
sotto portd in tavola una scodel-
1a di fagioli, una di caffé, una pa-
della di biscotti acidi, una lat-
tina di burro, una di latte con-
densato, un pijatto fumante di
cervo e prosciutto, e uno di pe-
sche cotte, e gridad:

— Pronti, si mangial Ma da
un'occhiata a Sally, prima.

Fumo mise da parte { finiment{
che stava cucendo, apri la por-

— Vado flno a sessanta, — e
ruppe il quarto. — Levati dai
piedi, Basotto. Wild Water sta
salando fl colle. Sard qui a mi-
nuti.

Bassotto tird un gran sospiro di
comprensione e di sollievo, e si
sedette a tavola. Fumo gli sede-
va di contro, e ciascuno aveva gia
davanti tre uova soffritte, quan-
do udirono bussare.

— Avantil — gridd Fumeo.

Wild Water, un giovane gigan-
te d’appena una frazione di pol-
lice sotto 1 sei pledi d'altezza, e
pesante almeno centonovanta 1ib-
3re. entrd o strinse la mano af

ue,

PR}

Wild Water scandi Mntamente;

«Ma Ilﬂl'l ta) direte che valgone

diecl dellar] I'une ». Basmtte rilevd sudlie ha sfida...

- g—

Tird un sospiro e passd ai fa-
gioli.

— Ma non vorrete mangiarvi
tutte le uova del paese, — obiet-
td Wild Water. — Non & giusto!

E Bassotto:

— Andiamo matti per le uova,
noi due.

Wild Water termind il suo
piatto di malavoglia, e guardd
dubbijoso 1 due soci.

— Voi due mi potreste fare un
gran favore. — comincid tastan-
do. — Vendermi o prestarmi o
darmi una dozzina di queste
uova,

— Subito, — rispose Fumo. —

Fumo lo appoggid con un cen-
no del capo.

— Cambia aspetto, Wild Water.
Credevo che le volessi mangiar
qui. Devi sapere che queste uova
le abbiamo prese per fare una
speculazione.

L’azzurro pericoloso degli oc-
chi di Wild Water diveniva sem-
pre piu pericoloso.

Pagherd, — disse ruvidamente.
— Quanto volete?

E Fumo pacato:

— Non possiamo darti una sola
dozzina. Non vendiamo al minu-
to. Siamo speculatorl. A vender-
le a dozzine. si rovinerebbe i}

— Puol farle salire a venti e
guadagnarci il doppio.

Wild Water mosse il capo tri-
stemente, e si servi di fagioli.

— Sarebbe una spesa troppo
grossa, Bassotto. Ne vorrei sol-
tanto poche. Un paio di dozzine
a diecl dollari.

= O tutte o niente, — djchia-
ro reciso Fumo.

— Sentite. voglio essere fran-
co con vol. Sapete ch'ero fidan-
zato con la signorina Arral Beh,
ora lel ha rotto i) fidanzamento.
Lo saprete,' Tutti 1o sanno E
queste uova vorrei comprarle ap-
punto per lef.
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Concerto gerio quind! e da anno- °

So che c#p~ vuol dire avere vo- mercato. Abbiamo un buon can- (continua)
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